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LAW

of the Republic of Belarus on export control

Chapter L. General provisions
Article 1. Export control in the Republic of Belarus.

Export control means the introduction and operation of a system of clearances, in the light of
the political and economic interests of the Republic of Belarus, for the importation into the
customs territory of the Republic of Belarus, and the use, transit and export from it, of the
controlled goods, technologies and services referred to in Article 5.

Article 2. The aims of export control.
Export control is effected in the Republic of Belarus for the purpose of:

m discharging the obligations of the Republic of Belarus under international treaties, and
supporting international efforts for the non-proliferation of weapons of mass destruction
and conventional armaments;

W achieving national security and defending the economic interests of the Republic of
Belarus.

Article 3. Scope of the Law.

This Law takes effect throughout the territory of the Republic of Belarus, and extends to
transactions by subjects of the Republic of Belarus, State authorities and agencies and public
officials in the course of foreign trade. The Law also applies to cases where acts or
agreements performed or concluded by such authorities and agencies, or by subjects of the
Republic of Belarus, outside the territory of the Republic of Belarus, lead to the proliferation
of weapons of mass destruction or of conventional means of warfare, or impair the national
security or the political and economic interests of the Republic of Belarus.

The Law does not extend to transactions governed by the rules of patent law and copyright,
except in cases where these rights are deliberately used by their holders for the purpose of
proliferating weapons of mass destruction or conventional means of warfare.




Article 4. Terms used in this Law.

“The export control system” - the totality of State authorities, rules, mechanisms and means
constituting the established procedure for effecting foreign trading operations involving the
transfer across the customs frontier of the Republic of Belarus of controlled goods,
technologies and services, as well as the detection, prevention and stoppage of breaches of the
established procedure;

“Weapons of mass destruction” - chemical, biological, radiological or nuclear weapons, and
the means of delivering them,

“Transport across the customs frontier of the Republic of Belarus” - the importation into the
customs territory of the Republic of Belarus, and the export from it, of controlled goods,
technologies and services by any means;,

«Transit” - the movement of goods across the territory of the Republic of Belarus between
two points on the State frontier of the Republic of Belarus subject to customs control;

“Import and export” - the actual movement of goods across the customs frontier of the
Republic of Belarus;

“Re-export” - export abroad of previously imported controlled goods and technologies which
have not undergone processing;

“Goods” - any movable material items which may be the object of ownership,

“Specific goods” - items referred to in Article 5 and constituting property owned by juridical
and natural persons, which is transported across a customs frontier for the purpose of
alienation on the customs territory of the Republic of Belarus or outside it, or in the course of
business, commercial or productive activity of any kind;

“Technology” - information and know-how, expressed in the form of models, prototypes,
drawings, sketches, diagrams, designs, instructions, programme products, or in intangible form
- training, technical support (servicing), needed to develop, produce or use the goods, but not
the goods themselves;

“Dyal-use goods” - equipment, materials, raw materials, technologies and scientific-technical

information which are used for civilian purposes, but can also be used to manufacture
weapons, military technology and ammunition, including weapons of mass destruction.

Article 5. Controlled goods, technologies and services.

Controlled goods, technologies and services include specific goods, technologies and services,
such as:

B goods, technologies and services covered by the international agreements and obligations
of the Republic of Belarus relating to international and national security,




B chemical substances (toxins), micro-organisms (viruses, bacteria), devices, technologies
and services which can be used in designing and producing chemical and bacteriological
(biological) weapons;

B goods, technologies and services linked to the nuclear fuel cycle and the production of
nuclear materials, which can be used to make nuclear weapons and explosive nuclear

devices;

B goods, technologies and services which can be used in making the means of delivery for
weapons of mass destruction,

B weapons of mass destruction;

W military goods, technologies and services;

M dual-use goods;

B the results of scientific-technical activity, including information, documentation, computer

programmes and knowledge in any concrete form which can be used in designing and
producing armaments, military technology and ammunition.

Article 6. Lists of controlled goods, technologies and services.

The official names of controlled goods, technologies and services are defined in lists compiled
for that purpose.

The lists of controlled goods, technologies and services, and additions and alterations to them,
are approved by the Cabinet of Ministers of the Republic of Belarus.

The lists are public, and following approval by the Cabinet of Ministers of the Republic of
Belarus they will appear in official publications.

Article 7. Basic principles of export control.
The system of export control in the Republic of Belarus is based on the following principles:

W effecting State control over the transport across the customs frontier of the Republic of
Belarus of controlled goods, technologies and services subject to international and national
control;

M compiling lists of controlled goods, technologies and services, taking account of
international approaches to this matter;

B establishing regimes for the export of controlled goods, technologies and services to
particular countries;




B providing State guarantees that dual-use goods imported into the customs territory of the
Republic of Belarus will be used for the stated purposes and can be re-exported only with
the permission of the competent authorities of the country of origin of the goods;

W carrying out pre- and post-licensing checks when controlled goods, technologies and
services are transported;

B supporting international efforts for the non-proliferation of weapons of mass destruction.

Article 8. Laws of the Republic of Belarus on export control.

Relations in the matter of export control are governed by this Law and by other legislative
instruments in force on the territory of the Republic of Belarus.

Article 9. Export of controlled goods, technologies and services to particular countries.

The President of the Republic of Belarus shall draw up the list of countries to which exports of
particular groups of controlled goods, technologies and services are to be suspended or
resumed.

This list will appear in official publications.

Chapter 2. The system of export control in the Republic of Belarus.
Article 10. Agencies of State regulation in the field of export control, and their powers.

The Supreme Council of the Republic of Belarus shall examine and adopt, according to the
established procedure, legislative instruments of the Republic of Belarus in the field of export
control, and shall monitor their implementation.

The President of the Republic of Belarus shall define the basic policy directions of the
Republic of Belarus in the field of export control and the method of establishing State
machinery for effecting such control, and shall take any decision involving the transport across
the customs frontier of the Republic of Belarus of armaments, military technology, ammunition
and weapons of mass destruction.

The Cabinet of Ministers of the Republic of Belarus shall ensure that a common State policy is
adhered to in the field of export control, shall direct the work of export control agencies, and
shall decide on arrangements for transporting controlled goods, technologies and services
across the customs frontier of the Republic of Belarus and for their use by subjects of the
Republic of Belarus.



The Ministry of Foreign Economic Relations of the Republic of Belarus shall be responsible
for:

B coordinating interaction between the ministries and central government agencies involved
in export control;

W licensing the transport across the customs frontier of the Republic of Belarus of controlled
goods, technologies and services,

B compiling, registering and monitoring the completion of licences and other clearance
documents issued in connection with the transport across the customs frontier of the
Republic of Belarus of controlled goods, technologies and services, and their use on the
customs territory of the Republic of Belarus;

B making proposals for improving the national system of export control.

The Ministry of External Economic Relations of the Republic of Belarus has authority to:

B cancel licences already issued, or suspend them, if a breach is found to have occurred of
the established procedure for external economic transactions involving controlled goods,
technologies and services;

B organise and carry out pre- and post-licensing checks with the participation of those
involved in effecting foreign trade operations for the transport of controlled goods,
technologies and services, and their use for declared purposes.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Belarus:

B shall assess the political situation in the countries of end use of the controlled goods,
technologies and services;

M shall make proposals for international cooperation in the field of export control.
The Committee on State Security of the Republic of Belarus:

M shall assess the possible consequences of foreign trade operations involving controlled
goods, technologies and services, in order to ensure national and international security;

B shall take part in testing the end use of controlled goods, technologies and services
transported across the customs frontier of the Republic of Belarus.

The State Customs Committee of the Republic of Belarus:

B shall carry out measures to detect, prevent and stop the unlawful transport across the
customs frontier of the Republic of Belarus of controlled goods, technologies and services;

B shall participate in testing the end use of controlled goods, technologies and services
transported across the customs frontier of the Republic of Belarus;

B shall compile and issue the certificate confirming delivery.




The State regulatory agencies in the field of export control issue normative instruments, within
the limits of their competence, on export control matters. These instruments must be
complied with by State authorities and by enterprises, institutions and organisations, regardless
of their form of ownership and management, and by public officials and private citizens.

Ministries and other central government organs of the Republic of Belarus shall carry out their
duties in the field of export control according to the powers conferred on them, as defined by
the President of the Republic of Belarus and the Cabinet of Ministers of the Republic of
Belarus.

Article 11. Cooperation between the State and voluntary organisations in the field of
export control

The State shall cooperate with voluntary organisations (societies, associations, centres etc.)
whose activities are directed to protecting economic interests and developing international
relations for the non-proliferation of weapons of mass destruction and conventional weapons,
and shall provide information to the public on aspects of export control.

Chapter 3. Forms and methods of State regulation in the field of export control

Article 12. Licences for transporting controlled goods, technologies and services within
the Republic of Belarus

On the territory of the Republic of Belarus there is a common licensing system for transporting
controlled goods, technologies and services across the customs frontier of the Republic of
Belarus.

Licences and other clearance documents are issued to subjects of the Republic of Belarus by
the Ministry of Foreign Economic Relations of the Republic of Belarus according to a
procedure established by the Cabinet of Ministers of the Republic of Belarus.

A payment is made to the budget of the Republic and to the extra-budgetary fund for the issue
of licences and other clearance documents for transporting controlled goods, technologies and
services across the customs frontier of the Republic of Belarus. The procedure for payment
and the amount are determined by the Cabinet of Ministers of the Republic of Belarus.

Article 13. Organising checks to ensure that dual-use goods are used for the stated
purposes

State controls to ensure that Belarussian importers and consumers meet their obligations to
guarantee that imported goods, technologies and services for dual use are used for the stated
purposes, shall be effected according to the procedure established by the Cabinet of Ministers
of the Republic of Belarus.




Article 14. Financing export control measures

For the purpose of implementing export control measures, an extra-budgetary fund will be
created from sums levied for the issue of licences and other clearance documents for transport
across the customs frontier of the Republic of Belarus of controlled goods, technologies and
services, the procedure and the amounts being determined by the Cabinet of Ministers of the
Republic of Belarus.

Monies from the extra-budgetary fund will be spent as proposed by the Ministry of External
Economic Relations of the Republic of Belarus.

Article 15. Preventing breaches of export controls.
Breaches of export controls are prevented by:

B the transparency and accessibility of information about the procedure and rules adopted in
the Republic of Belarus for operating the export control system, and by adopting lists of
controlled goods, technologies and services, and of countries to which the export of
controlled goods, technologies and services is temporarily prohibited or restricted,

B providing information about the aims, tasks and principles of operation of the export
control system, and about the liability which may be incurred for breaches in this area.

Chapter 4. Provision of information and liability in the field of export control

Article 16. Obligations of subjects and of State authorities with regard to the provision
of information for the purposes of export control.

To enable State regulatory agencies in the field of export control to fulfil their functions, when
required by them to do so subjects of the Republic of Belarus, State authorities and their
officials are bound to supply certified documents, and written and oral explanations and other
information, on matters connected with export control.

Article 17. Obligations of State regulatory agencies in the field of export control as
regards the provision of information

Information supplied to State regulatory agencies in the field of export control by subjects of
the Republic of Belarus, or by State authorities and their officials, under this Law for the
purposes of export control, shall be used exclusively for the stated purposes.

Information constituting State or commercial secrets or other secrets protected by law, and
confidential information (i.e., information which is not generally accessible and which may




adversely affect the rights and legally protected interests of the person supplying it) may not be
divulged, or used by officials of State regulatory agencies in the field of export control for
personal ends, or transmitted to third parties.

Article 18. Liability for breaches in the field of export control.

Persons who are guilty of supplying unauthorised information in the field of export control, or
of breaching the established procedure for transporting controlled goods, technologies and
services across the State frontier of the Republic of Belarus, shall incur administrative liability
and criminal responsibility under the laws in force in the Republic of Belarus.

Article 19. Entry into force

The Law of the Republic of Belarus “On export control” will enter into force immediately on
publication.

Until the laws of the Republic of Belarus are brought into conformity with this Law, legal
instruments already in force will apply insofar as they do not conflict with this Law.

The Cabinet of Ministers of the Republic of Belarus shall, within two months, bring the
decisions of the Government of the Republic of Belarus into conformity with this Law.

Chairman of the Supreme Council
of the Republic of Belarus S. Sharetsky

3 April 1996
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Pecnybauxu beaapyce
00 3KCNOpMHOM KORMPO.1€

I1asa 1.06wne no10:KeHHs.
CraTtea 1. DKCnopTHLIA KOHTPOIL Pecrydsnky Beaapycs.

[Tom 3KCMOPTHBIM KOHTPOISM MOHHMASTCA YCTAHOBISHME U OCYLUSCTBIIHHS
PA3PeLUHTEILHOrO TOPAIKA, C YYSTOM MOTHTHYECKHX H IKOHOMHUYECKHX HHTSDECOB
PacriySiauxu Berapycs, BBO3a Ha TAMOKSHHYIO TeppHTOPHIO Pecnydianxu Berapycs,
HCMIOMBb3OBAHUA, TPAH3IWTA Y BBIBO3A 33 &2 (pedeTsi KOHTPOIMEYSMLIX TOBADOS,
TEXHO/IOTHH U YCIYT, YKa3aHHbIX 3 CTaThe 3.

CtaTsa 2. LJeqH JKCIOpTHOro KOHTPOJIA.

OKCTIOPTHBIA KOHTPONB B PecriyBinke Berapycs OCYWLCTRIACTCA B UTAX!

- BRIMTOAHEHH oOs3aTenscTs PecriyOnukd Batapycs 00 MeWIYHADOIHbIM
JOroBopaM H [OANSPAKAHHA MEKIYHADOOHLIX YCAIMHA MO HEPaCNpOCTPaHeHH!o
ODY:KHA MaCCOBOTO MOPAKESHHA H O8bIUHbIX BOODPYKSHHH;

- ofecrieyeduad HAUHMOHATLHOU Be30MMacHOCTH W SALIMTHI JKOHOMUUYSCKAX
dHTepecoB Pecnybauxyd Bemapycs.

CtaTtesa 3. Cdepa mpumenerus 3aKoHa.

Hacrosuuuit 3akoH neicTeyer Ha scei TeppUTODHH PectySiauxn Bemapycs u
DAaCHpOCTDAHASTCA HA OTHOWEHUA, B KOTODBIX YYacT3YIOT CyObeKTal XO34HACT30BA-
#ds PecmyBmuxkd Bemapycs, OpraHsl rocyZapCTBEHHOH BIaCTH 4 YNDaBIeHHA,
JOLKHOCTHBIE JHLUA 3 MPOUECCE OCYLUSCTBARHHA BHEUIHEIKOHOMUUYSCKOH ISATEIL-
HOCTH. 3aKOH MDUMEHASTCA W B TSX CTy4asX, KOrIa ISACTBHA WIM COLTALUSHHUSR, CO-
OTBETCTBEHHO COBepulaembie NTHOO 3aKTIOYaeMbie OPraHaMH 3MaCTH 4 YIPABISHHA,
cy0bexTamMHu XO3SACTBOBaHHA PecnyOauxd Derapycs 32 MpedeIaMi TESPPUTOpPHH
Pecniy@auxu Bemapycs, cnocoBcTBYIOT PaciipOCTPAHSHHIO ODYKHA MacCOBOro fo-
DaKSHUA, OBbLIYHBIX CPEICTS BOODYKEHHSA HIH HAHOCAT ylUepS HAUAOHATLHOH Oe3-
OMACHOCTH, MOMHUTHYECKHM M IKOHOMHUYECKAM HHTepecam Pecaydmixd barapycs.

3aKOH He pacrnpoCTpaHseTcs Ha OTHOWEHHA, DeryiIxpyeMbis HOpMamu na-
TSHTHOrO ¥ aBTOPCKOTO MPaBa, 3a UCKIIOYeHHEeM CTy4aes, KOrIJa yKa3AHHLIE 1pasd
YMBILTEHHO HCIOMBIYIOTCA HX 00TaZaTeiIAMU B UeTAX DACTDOCTDAHRHHA ODYKHUSR
MaCCOBCIO MOpaweHuA, COb{4HbIX CPEICT3 BOODYKIHAA.

Cratna 4. TepmiHbl, yroTped.1gestbie 8 HACTOALIEM 3axone.
"CHCTEME IKCTIOPUHOLO  XOHTPOMA” - COBOKYIHOCT> ODriHO3 rocyIap-
MOPAIOK OCYLISCT3IISHMA BHEWHEIKOHOMHYSCKHX ONSPAUHA, CIATAHHSIX
MEWSHHEM Yepe3 TaMOK2HHYI rpaHuuy PecnyGauxd beaapycs xeHTpoIH

TOBApOB, T2XHOJIOTHHA H YCIaYT, 3 TAKKE 3biABASHHA, OPeIYNDSKISHHA A [De-
CSYEHHA Hapymeanﬁ YCTAHOBJASHHOTO MOPRAIXA,
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"OpyiKHe MACCOBOTO MODAKIHHA' - XiUMHUSCKOe, OHOMOrHY2CKOe, PassOIc-
THYECKOe UKW RIEDHOS OPYIKHE H CDRIACT22 20 JOCTABKHY,

"Tlepemewlesie yepes TAMOK2KHYX rpansuy PcnySiuka Berapves
Ha TAMOKSHHYIO T2DDHTODHIO Pecavlauxi Berapycs, 35(BO3 C 3TOW TESCDHUTODHII
KOHTPOIHDYEMbIX TOBAPOB, TEXHOIOMHE H YCIYT T0GbIM CTOCOTOM;

"Tpad3uT" - AepeMewesie 3ewad yepel TeCDHTODH Pecavdanxu Berzapves
MEKIY IBYMA TOYKAMH [OcvIapcTseqHoi rpaHnusl Pecnydinky Bemapycs nox Ta-
MOKSHHbBIM HAIIODOM;

"BBO3 # BbiBO3" - daKTHYECKOe mepeMeW2HHe Beleld 4Y2pel TaMOK2HHAYI
rpaHduuy PecnySankyu Bemapycs;

"PaoxcnopT” - 361303 32 FPaHHLUY DAHSS BBEISHHbLIX KOHTPOIUDYEMbIX TOBA-
POB H TEeXHOMOIHH He MOMBEPTIUXCA nepepaboTke;

"Bewd" - 1:00bie IBAKUMbIE IPeIMET5l MATSPHATHHOTO MHDA, RBIRIOWHICA
00BEKTAMH HMYWECTBEHHBIX OTHOLWEHHH;

"Creuuduyeckie TOBaphl" - BelH, YXaladHbie B CTaTee 3, 3XOIAWME 3 CO-
CTaB UMYLUSCTBA IODHIHYECKHX H QHIMYSCKHX MU, AepeMellaembie Yepel Tamo-
KSHHVIO [DaHHUY IIA OTYVKICHHA HA TAMOKESHHOH TePPHTOpPUH Pecaylianxu be-
Tapycs WM 32 MpeneIavd TaKOH TSPPHTOPHH, 2 TAKAKES B MOPAIKES OCYLUSCTBISHUA
To0biX GOPM MPEINDHHUMATEIBCKOR, XOMMEPHeCKOH, NDOH3IBOICTISHHOH Ies-
TSIBHOCTH; )

"TexHOMOTHK" - HHDODPMAUUK H HOY-Xay, BbIPaXKEHHbE B QOPME MODETeH.
MPOTOTHMOB, 4epTeiked, HabpockoBs, Ixarpamu, (POEKTOB, HHCTDYKUHH, Mpo-
[PAMMHBIX MDOLYKTOB, IHGO B HeocA3aeMod PODME - OOydeHHe, TeXxHHYecxKee
ofecrieyedne (OGCTyKUBaAHHE), KOTOpOe TpedyeTcA AN DPaspaldoTxHd. 0DOH3BCI-
CT3a {IH HCMOIb3OBAHHA TOBAPA, HO HE CaM TOBAp; _

"ToBapsl IBOHHOTO mnpumededus” - 00OpyIOBAHHS, MAT2PHATLI. Chipbe,
TEeXHOIOTHH X HAYYHO-TeXHWUYeckas HHOOpMAUHUA, KOTOPbIE HCIOILIVIOTCA 3
TDAAKIAHCKUX USIAX, HO MOrYT ObiTh NPHMeHEHbl LIA MPOM3IBOICT32 BOODYWKIHHA.
BOEHHCH TeXHUKH # OOLMPHUIIACOB, B TOM 4CI€ OPDYKHA MACCOBOIO MODAXKIHUA.
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Cratsa 5. KoHTpoaHpyembie TOBAPbi, TEXHOTOIHH H YCIYTH.

[Tox xOHTPOIMDPYEMbIMH TOBADAMH, TSXHOJOTUAMHK H YCIVIAMH OCHHMAOT-
cA creudduyeckde TOBADSI, TSXHOMOTHH H YCIVTH, 2 HMEHHO:

- TOBaDbi, TEXHOMOIWH W YCIYTd. NPEIYCMOTDEHHBIE MEKIYHADOIHLIMH
COTTAlISHHAMH ¥ 00A3aTeIbCcTBaMu PecnySauxu Bemapycs, KacamLUMecs MeKIV-
HapOOHOH 1 HAUUOHAILHOK 0e30MacCHOCTH;

- XHMHYSCKAE CyOCTAHUHH (TOKCAHBI), MHXPOOPTAHHU3IMbL (3MPYChi, DaxTs-
DHH), YCTPORCTBA, TEXHOMOTHH H YCIYTH, KOTODbIE MOTYT ObiTb HCTOMB30BAHS! 114
CO3IaHHS H MPOH3IBOOCTBA  XHMHUYECKOCO “ GaKTeDHOIOr HYRCKOrO
(6HOMOrHYeCcKOro) OPYIKHA;

- TOBaDb!, TEXHOJOTHH U YCIVIH, CBAIAHHLIE C ATSPHLIM TOMTHBHLIM UAKIOM
4 TDOM3IBOICTBOM AISTHBIX MATSDHATOR. KOTOURIE MOIYT ObiTs HCTON5308aHsi 113
CO3ZAHHUS AISDHOTO ODYKMS 4 ATDHLIX 331D6IR=5IX YCTPCHCTE;

- TOBapsl, TEXHOIOTHH U yCIYTH, KOTOPbie MOCYT ObiTh HCMOMB30BaH L (PH
CO3JaHii CPeICTB JOCTAEKH UDVIKAK MACCOBOLO MOPAWAHUS,;

- DDVIK{E MAUCOBOTC TODAKSHHUS,

- TOBaDsl, TSXHOJOTHH H YCIVIHW BOSHHOTC HA3HAYSHHUA,

TOBAarhl TZORHCCLO TIDHMSHEHHUA;

- De3YIbTaThl HAYHHO-TSXHHYSCKOH IeRT2TbHOCTH, BKIOYAN MHOQODMALWIO,
JOKVM@HTAUXO, CPeaCT3a POTrPaMMHOrO OCRCISYHHA, IHAHMA, MATSCHATHIO-
3aHHbe T2006(M CTOCOCOM, XQIQULIE MOTYT ObiTh HCMIOMB308AHBI DK COIIAHMM
IPOU3IBOICTBE BOODYKSHUH, BOGHHOH TSXHHKH H OOSMIPHIACOB.
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Cratba 6. [TepeuHH KOHTPO.THPYesbiX TOBAPOB, TEXHOJOMHI H yCIyr.

HoMerxI1aTvpa KOHTDOMHDYEMbiX TOBapC3, TSXHOIOCHH A vCIyr OmpeIs-
TASTCA COOT3ETCTBYIOUIMMY TeDEYHAMH.
2peUHM KOHTDOMHDYSMbIX TOBAPOS, T2XHOMOTHHA 4 YCIVT, IOMOAHEHHR
AIMSHEHHSA B HuX, yT3epAawTca Kaduuetom MutHHCTPOB Pacydinrxy bemapyes.
[Tepeyrd ABIAOTCA OTKPLITBIMH M QOCTE #X yTBepKI2HHS KadutsTom Mu-
HUuCTPOB Pecavlnuxy Betapycs, nyGauKy0TCA 3 ODHUHATBHSIX HIIAHHIAX.

Cratbsa 7. OCHOBHbIE TPHHUKMIIbLI IKCITOPTHOTO KOHTPO.IA.

CHdcTeMa IKCTOPTHOTO KOHTDOIA PecnySiauxy Bernapycs CcHOBsi3a2TCA Ha
CTRIYROWHX TDHHUKIAX:

- OCYWSeCTBIEHHE [OCYAADCTBEHHOIO KCHTPOJIA 3a (eDeMeSlISHHeM 4epe
TaMOKSHHYIO [paHuly PecnySaukd Bemapyce KOHTDOMHPYEMbIX TOBAPOB, TXHO-
TOTHH | yCTYT, TOANANAXOWHX MO MEKIYHAPOIHbIA H HAUHOHATbHAIA KOHTPOIS!

- onpedeneHye fepedyHedt XKOHTPOIHPYEMbiX TOBADOB, TEXHCMOTHH # YCIyT C
yU4eTOM MeKIYHAPOOHbIX MOIXOIOB 3 3TOH 08IaCTH;

- OfpeJeneHye PeKHMOB IKCTOPTA KOHTPOIUPYEMbIX TOBADCOB, TeXHOMOTHH
H YC.IyT B OTITbHbie CTPaHbI;

- NpexocTasfeHHe [OCYTapCTBeHHBIX [aPAaHTHH HCMCTb30BAHMA 3323EHHbBIX
Ha TaMOXKEHHYIO TeppUTOPHIO PecySauxu Berapycs TOBapO3 ZBOHHOIO MpUMeHe-
HHSA B 3aAB/JeHHbIX UTIAX ¥ BO3IMOKHOCT> HX PE3KCMOPTa TOMBKO C DaA3DeUWeEHHRA
YITOTHOMOUYSHHDBIX ODTaHOB CTPAHbl [TPOHCXOKISHHA TOBAPCB;

- OCYLUISCTBIEHHE JO- H [TOCISTHUSHIHOHHLIX MPOBEPOK MPH MNepeMelUSHHH
KOHTPOSIHPY2MbIX TOBADOB, TEXHOTOTHH d yCIVT;

- NONZeDKAHHE MEKIYHADODHBIX YCAIH# B O8MaCTH HEDACMPOCTDAHEHHIO
OPYKHA MACCOBOroO MOPAKSHHUA.

Ctatea 8. 3akodogaTeancTso PecnySaukit beaapycs
00 JKCITOPTHOM KOHTpOJIE.

~

THOUWeHHUA B obacTH JKCIOPTHOLO XQHTDOIA PRrVIAPYIOTCA HACTOSLUIMM
33KOHOM 4 HHLHIMH 3aKOHOZATEIbHBIMH AKTAMH, ZIE'RCTBYIOU.IHMH H2 TEDOHTODHH

Pecny@iuku Betapycs.

CtaTba 9. DKCMOPT KOHTPO.IMPYeMbIX TOBAPOB, TEXHO.TOMHHA
d YCIYT B 0TIeIbHbie CTPAHbL.

[Tpesuzeut Pacnydnuxd berapyce onpeetdasT nepedeHs CTpaH. 3 OTHOWS-
HHY KOTODbLIX fATEXPAUaSTCA HITH 30300HOBIARTCA 2KSMODT OTISIb#5IX DY KOH-
TDOIHDVEMSIX TOBADCS. TEXHOMOTHH Hd YCIvT.

Vxazaxusld n2peyeds nySIHKyeTCR 8 OQHUHTBHBIX HITAHHUAX.

{1aBa 2. CiicTema IKCMOPTHOro KOHTPO.IR Pecnydauku beaapycs.

CtaTes 10. Oprasdbi rocyI1apCTBEHHOr0 Pery.IHPOBIHHA B 06.12CTH
JKCMOPTHOr0 KOHTPOIA H HX [O.THOMOYHA.




Bepxosusiit Coser PecnvSauxit Begapycs paccMarpu3a=T # OPHHIME
YCTAHOB/IEHHOM MODAIXS 3aK0HOIAT2TbHbIe aKTh! Pecnydnunxu berapycs 3 00
TH IKCTODTHOTO KOHTDOMA A OCYLU2CTBIIAST KOHTPOMAb 33 HX HCTOTIHSHHEM.
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Hpesuler—r‘ PecniySanxu De.mpyco OMpezaIAeT OCHOBHbLI® HAMDABIHHA [c-
TaTaxu PecnySauxa berapves 3 06mactd  IKCICPTHOLO .\ompom, ICDAION
dCoMUPOBAHHA [OCYIADCTIBHHOTD MEX2HH3MA PeATH3AUMM  3TOCO  XOHTDCIA.

OpHHEAMAST pEUESHHS 00 MEDESMSUSHAO 4eD3 TAMOKSHHYO [DaHAUY P“. v6.'['rllx'2{
berapyck 300py:K2HHA, 3CEHHOM TSXHHMKH., DOSOPHMTIACOB, ODYKIAA MAcIo20r0 fic-
DaXKSHUA.

Kaduuer Muductpo Pecaydauxu Bemapyes o8ecnedusasT nposezesile
SIAHOW COCYIAaDCT3SHHOH MOMHTUXY 3 O0MaCTH 2KCHOPTHONO  XOHTDOIRX.  OCy-
WeCT3ARET PYKOBOICTBO HEATEIBHOCTHI0 ODLAHOB 3KCIOPTHOLO KOHTDOMA, Ompe-
JelIAeT MOPAIOK MepeMeley s Yeres TaMOKSHHYO rpasuuy Pecnvlanxyd bexapyes
KOHTDOMMDYSMbIX TOBAPOB, TeXHCTOTAH M YCIYT HX HCIOMb30BAHHE CyCBneKTaMil
xo3sfcTsoBauns PecnySnuxy Bemapycs.

MHHHACT2PCT30 BHEWHHMX 3KOHOMHYSCKHX CBA3ed PecoyCauxi BSeqapycs
OCYUIECTBIIALT:

- KOODIHHAUHIO 33aUMOISACTBHA JAHHTSPECOBAHHAIX MHHACTSPCT3 M USHT-
DATLHLIX OPTaHOB YIIPaBleHus B 0OMACTH IKCTTOPTHOIO KOHTDOA;

- THUEH3IUPOBAHHE MepeMelUeHH Yepe3 TAMOKSHHYIO [PaHKUUy P2caydruxd
Berapych KOHTPOIHPYEMbIX TOBAPOB, TSXHOIOTHH 1 YCIYT,

- obopmiteHne, BelSHHE y4eTa W KOHTPOIR UCMOTHEHHS BbIIAHHLIX THUSH-
M M IpYTUX PasSPelUMTIbHLIX JOKYMEHTOB, C3A3AHHLIX C MSDeMEUIHHEM 4Y2Des
TaMOXK2HHYIO rpaxHuy PecnyOmuxd Bemapycs XOHTPOAXDYEMbIX TOBAPO3, TSXHO-
TOTHH 4 YCIYT HX MCIOIB3OBAHUEM HA TAMOXKSHHOH TSPPHTODHH Pecma((x;{ Se-
Tapves;

- BHECSHHE MPEUTOKEHHH MO COBEPLIEHCTBOBAHHIO HAUHOHATILHOH SACT2MSI
3KCMOPTHOIO KOHTPOJIA.

VMUHHCT2PCT30 BHEWHHX 3KOHOMU4eckuX cas3zedl Pecay@iuxu  Berapyes
MPaBOMOYHO:

- AHHYIHPOBATH DaHe: BolIaHHb(E MHUSHIUM, T1OO0 MPHOCTAHABTH3ATH X
J2ACT3We B CTy4ase 36IABASHHUA HADYWRHHUA YCTAHOBIZHHOIO TOPAINA OCYSCT3IS-
HHA 3HSUWHEIKOHOMHYESCKUX OMSDAUHH C KOHTDOIUDYEMbIMH TOBADAMH, TIXHOIO-
TASMH 4 yCITYTaMmHu;

- OPraHH30BBIBATH U OCYUIECTBAATS AO- H MOCTISTHUSHIHOKHHSIE DCBRDKH
Yy9acTHEM 3AHHTSPECOBAHHbBIX (IPH OCYWECTBIRHHH BHEWHETOPTOBLIX OfN2DaUUA ¢
MepeMeuIeHeM KOHTPOMHPYSMbIX TOBAPOB, T2XHOAOLAH H YCIYT, # HX HCTOIa3C-
BaHHEM B 3JaABMSHHSX UTAX.

MHUHHCTSPCTE0 UHOCTPaHHbiX 12T Pecnydarkd betapycs:

- OUSHUMBALT NOMHTHYECKY O CATYAUMHIO B CTPAHAX KOHEUYHOIO HCTOT5303aH KA
KOHTDOIHPYEMbIX TOBAPOB, TEXHCICIHH H YCIYT,

- MDEICTABIAET MPELTOKSHAS 10 MEKIVHADOIHOMY COTPYIHHuyecTay 3 oC-
JECTH 2KCIIODTHOTO KOHTDOJIA.

KowuTtaT rocvIapcrsessoi GezonacHocty Paenvlnuxd benapves:

- JU8HK322T 303MOKHLIZ NCCT2ICTIHA 3H2ALHSTOLTO86IX OnepauHil I K3H-

o’ - ln
rpom(,ye.\.:sa.\m TOBAPAMH, TXHOTOTHAMH H YCIyTaMy & U270 OC2Chey2Hia Ha-
UHOFAT>HOA W MSKIVHADOIHOH §e30nacHocTH:

TOoT-

- VYACT3YST 3 TpOBAI2HHHY TPOBEDPCK KOHEYHOIO HCTOIT5308aHMA KSRT2CTr
-

pVeMbiX TOBADOB, TSXHOMOTWH W YCIYT, NSPeMELasMbiX 42Del TAMORESHHEVIO [pl-
Huuy PecnySanxud Benapyce.
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[oCvIaDCT3eHHLIA TAMOK24H 5 KOMHUT2T P2cayCanxsd bearapycs:

- I2OBOOAT METONDHATHA, 4aNpasieHHbie Ha BbiA3ISHAS, ADeIvhpeKIeH
A I'I_:c’: 24eHHe HE3AXOHEQIQ ué"d\d"ﬂ_“-«.r{ﬁ UC.;:’B TAMOKZHHY® g./&.“r( Y i
K4 Betapycs KOHTDOIADYEMbIX TOS2D08, T2XHOJOIHA 1 YCIyT,

- Y4aCT3yeT 3 (IDOBeISHHUA [IDO032TOX KOH2YHOIO ACHCI53082HHMA KOHTOTu-
we-.('m( TOBADCB, T2XHOAOTHH H rC.‘;j'?,. Q2CaMeLUIaMBIX H2020 TAMOK2HHYE
qruy Pecnvéanxnd berapycs,;

- ODCOMJIALT W BblIAST C2DTAOMUKAT OITISPIKISHAA TOCT23KA.

Oprasst FOCYIADCTBEHHOID TeryIADCBAHUA 8 OOMACTH 3KCIODTHOIO XOH-
TDOIA 433210T 3 OPeJeTax CBOSH KOMMSTSHLHH HODMATH3HAE aKTal 1O 30MpOCai
3KCTIOPTHOrO KOHTDOIIA, 0083aT2MbHb5(e 1TA UCTOMHEHHA TOCYIADCTIEHHLIMH CDra-
HaMd, (ODeINDHATAAMH, yYpPEeKISHUAMH, ODraHHU3IAUHAMH HR3IABHUCAMO OT QOpM
COBCTZEHHOCTH H TOIYHHEHHOCTH, & TZKK2 TOMKHOCTHBIMA TALUAMK W rDaiIada-
MH.

MAH4CTSpCT3a, OPYTHE USHTDAIbH5(2 OPratsl yIpasdedus Pacaydauxy Be-
1apyCs OCYLISCTBIAIOT CBOK ISRTEI5HOCT> 3 OOMaCTH 3IKCOODTHOLO XCOHTPCIS 3
COQOT3ETCT3HH C 303IOKSHHLIMH HEZ HUX TOMHOMOYHAMEH, ONDEITASMbiMH Hoem-
T24TOM PecaySnuxsd Berapycs v Kaduuetom MAHHCTPOB PecaySauxu Be:rﬂpyca.

St

Crater 11. B3ammoneficTBie rocy1apcTBa ¢ 08WIECTBEHHBIMH
00beIHHEHHAMH B 00.12CTH JKCIIOPTHOrO KOHTPOAIS.

Focyrapcrso 33anvomedicTayeT ¢ OOWIeCTBeHHBHMA  O0BbaIMHEHHAMY
(o8urecTBaMH, ACCOUHAUMAMH, USHTDAMH 4 ID.), JSKTSTILHOCTS XOTODLIX Hanpas-
T2Ha Ha 3AWHTY IKOHOMHYECKHX HHT2DECOB, HAa DAIBUTHE MEKIYHADOIHBIX OTHO-
ISHAA MO H2DACTDOCTPAHEHHIO ODVIKAR MACCOBOrO MOPAK2HHA H OOb{YHBIX 3C-
ODYK2HHE, CCYWIECTIIAST uHPODMATOBaHHE COWECT3EHHOCTY 10 30NDCCaM  IKC-
MOPTHOTO XOHTDOIIA.

["1aBa 3. ©opmMbl H MeTOABI FOCYIAPCTBEHHOM0 Pery.IHPOBAHHSA
B 00.12CTH IKCTIOPTHOr0 KOHTPO.IA.

Crates 11. /IHUeHSHPOB2HHe MepevewleHHA KOHTPOIHPYeMbIX TOB2POS,
TeXHOJI0MA H yc1yr B Pecnyd.anxe beaapycs.

Ha tepouTopdn PecnySanuxd Berapycs J2ACT3YET 2DUHBA QCDRIOK Trilis-
IADOBAHHS N2peMelledrs Yepes TaMOK2HHY0 rpadnuy Pecaylmuxy Ber -pyca XOH-
TPOTADYEMBIX TOBADPOB, TEXHOIOTHH « yc:rv-

BeiTaua IAUSHIHH, IPYIHX CA3TSUWHTATHALIX IOKYMSHIC3 cy"a\.x—.a.\( xS~

saricTaczands PacaoySanxyd Bemapycs, ocviacTIieTaa MUHACT20CTECH 2HewHAX
2EOHOMHE2TXAK CBAIRA P2enyOnMxA Serapyves 3 GOCRIXZ, ;v'CTa:-Zoaxe:‘;-::t-( RELHE
HeToM MuHrcTpos Pacnydmdxd beraoyes.

34 RoiZaUv TAUSHIAR, IDVIdX DATPRWHT2TaAX JOKYMSETIZ 53 n272m2ui-
Hde ;a: TAMCIKSHHEYIO [padduy P2oaydiaxa D2lanyty KOHTDICIUDYRMBL 1233-
SUB. T2XHOISCHA ¢ YCIYT 835IM22TCA 07272 3 22Cn OIdxIdCKdil S0IKeT o 352-
SWIK2THS (;‘i S04 3 MODAIXS 4 pasmerax, veTaxesmesHoMm Nalu=eTow Mlusu-

~

3 Pacrnveanxd benapyce.

%
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Cratea 13. OpraHn3auss MpoBepoK HCno.1p3083HHA TOBAPOS
ABOHHOIO MPHMEHEHHA B 32AB.IEHHBIX UEIAX.

[ocyzapcTaesHbid KOHTDOMS 34 3bINOMHeHHeM C&TODYCCKUMH  vMmIOpTepa-
MH A NOTPeOWT2IAMHA  O0A3AT2I5CTS MO [ADAHTHAM HACHOMBIOBAHHA HMIODTHDYE-
MbIX TOBADOB, TSXHCIOCHHA H YCIYT IBOAHOLO MDHMEHEHHA B 3JaABISHHbLIX Uelsx
CCYWSCTBIASTCA 3 NOPAIKe, ycTaHasauBaemsim KabuxeTom MuHuctpos Pacay-
SauxA Bemapycs.

Cratea 14. PHHAHCHPOBAHKE MEPOMPHATHII IKCITOPTHOIO KOHTPO.IS.

1% DeanH3audy MSpONDPHATHIE IKCIOPTHOTO KOHTDOIA CO3TALTCA BHEGKOI-
KSTHbIA DOHI U3 CDEOCTB, B3UMAadMbiX 32 BblIAWY IXUSHIHH W IPYTHX paspewd-
TebHBIX JOKYMEHTOB Ha MepeMelledHe Yepe3 TaMOKESHHYIO rpaHuuy Pecaydauxu
Berapych XOHTPOMIHDYEMbIX TOBADOB, TSXHOIOTHA 4 YCIYT 3 MOPAIXES “ pasmepax,
onpexensembix KaduxeTom MuHucTpoB Pecniybiuxe berapycs.

Cpexgctsa u3 BHeOrOKeTHOIO (GOHIZ HCIOIL3YIOTCA 0 MPELTOK2HHIO
MHHHCTSPCTBA BHEWHMX 3KOHOMHYECKHX CBR3ed Pecrnylnuxy berapycs.

Cratoa 13. [Ipeaympe:kaesne HapyuweHHid 8 00.1aCTH IKCIOPTHOroO
KOHTpOJA.

[Ipenynpexdedwe HapyweHH# 3 0OmacTd IKCIOPTHOLO  XOHTPOIR
ofecrieudsasTCAa:

- [TACHOCTHI A JOCTYMHOCTHIO HHPODMAUHH O MPHHATHIX B8 Pecnvlamxe
Benapycs nmopsaxe 4 npaBHiIax QYHKUHMOHHDOBAHHA CHCTEMb5I 3KCTODTHOLO XOH-
TPOJIA, OfpedelleHHeM epeyHed KOHTPOMHPYEeMbiX TOBAPOB, TEXHOMOTHH H yCIIyT,
a TAK:Ke CTpaH, 3KCIOPT KOHTPOMHDYEMbIX TOBADOB, TEXHOACIHA W yCIyT 3 XOTO-
Dbie BDEMEHHO JanpewieH HIIH OTPaHHYSH; ‘

- AHOOPMHpOBaHMeM O ULIAX, 3agayax, MPHHUHMIEX QYHXKUMOHHDOBAHHA
CUCTeMbl 3IKCIMODTHOTO XOHTPDO/IA W Mepax OTBETCTISHHOCTH 33 HAPYWeHHe 3 3TOH

obactH.

I'1asa 4. Tlpedocras.edne HHQOPMAUHH H véPbl OTBETCTBEHHOCTH
8 00/12CTH IKCNOPTHOr0 KOHTPO.IA.

CraTna 16. O6a3aHHOCTH Cy0beKTOB XO3AHCTBOBAHUA H OPraHOs
FOCYJapCTBEHHOr0 YMpaB.ieHis B OTHOEHHH PeI0CTaB1eH: A

HHPOPMALMH L1 UeTeH JIKCIOPTHOr0 KOHTPO.IA.

T8 ocyWwecTBIeHHR ODVHKUHA OPraHoB ocyIapCT3eHHOIO PeryIdpOBaAHUS
B O81aCTH 3KCIOPTHOTO KOHTPONA, 10 “X TDeGOBaHHIO, CYOHeKThl XO3IAHUCTBOBAHMA
Pecavdauxu Betapves, ODrassi [OCYIEDCTIRHHUIO YIPABIBHUA 44X ZOLKHOUT-
HLi2 rUa 0843aHbl NDEIOCTABIATS IOCTOBSPHbBIC JOKYMEHThl, MUCHMSHHLIS i ¥CT-

Hbie OOBACHEHUA W WHYIO UHAODMAUHIO 1O BOMPACAM IKCOOPTHOIO KOHTRAIT.

CraTea 17. O8439HHOCTH 0PraKkGca vty JAPCTBEHHOr0 Pery.THpUBaAKKA
B 00.12CTH JKCMOPTHOrO KOHTPO.1S B OTHOWEHHH
MpeoCTaB.IeHHOH HHPOPMALIHH.

Iuabopmauus, npexocTasieHHas ODraHaM [ocyI2pCTBeHHOrO peryIdposa-
HHA B OGTaCT4 IKCMODTHOIO KOHTPOMA CyObeKTaMH XOIAACTBOBAHHA PecnySiuxy




Berapycs, OpraHamn roCyIapCTBeHHOrO YNPAaBASHHA, HX JOMLKHOCTHAIMK UMM,
8 COOTBETCTBMM C HACTOALUHM 32KOHOM, LIA U&Ied IKCNOPTHOLO KOHTDOJLA, HC-
MOMb3yeTC UCITIOYHTETHO 3 YKA3AHHBIX UETAX.

HHhOpMaUHR, COCTABIAIOWAR [CCYIaDCTBEHHYIO, KOMMEDYECKYI0 W HHYO
OXDaHAEMYIO 33KOHOM TadHY, a TakKs KOHOHISHUMATBHAA HHPODMALKA
(AHDODMAUHA, HE ABIAOWALCA OBWEIOCTYNHOA 1 KOTOPAR MOKST HaH2CTH yWwepd
pazaM W OXpaHAeMbiM 3aKOHOM HWHT2pecaM [peIOCTaBHBUWILrO 2 THUd) He
JOMAKHA pasrialaTses, HCMOMb3OBATHCA JO/MKHOCTHBIMH THUAMHA OPraHoO3 rocy-
JapCTBEHHOTO DEryIHPOBAHHA B 08IaCTH IKCIOPTHOIO KOHTDPOMLA 8 THHYHLIX ULTAX,
MeDEeOaBaTbCA TPETbHM JHLAM.

CrtaTes 13. Vepsl 0OTBETCTBEHHOCTH 32 HApYWeEHHA B 06.1aCTH
3KCIOPTHOr0 KOHTPO/IA.

JIviua, BUHOBHLIE 3 IPENOCTABIEHHH HEZOCTOBEDHOH HHbOpPMauuu B odiac-
TH 3KCIOPTHOLO KOHTPOMA, HAapyWeHHH YCTAHOBIEHHOLO MOPAIKA MepPeMeLLEHHSR
yepes TaMOKEHHYX rpaduuy PecnySmuxu Bemapych KOHTPOTMPYEMBLIX TOB2pOS,
TSXHOMOTHR W YCTYT, HeCyT AIMHHHCTDPATHBHYIO d YTOJOBHYIO OTBETCTBEHHOCTS 3
COOTBETCTBHHU C JeACTBYIOUINM 3aKOHOIATeIbCTBOM PecnySauxu batapycs.

Cratba 19. O mopsiaxe BsefeHus B J€HCTBHE JaHHOr0 3aKOHA.

Becty B meficTsue 3axoH PecnySnuxu Bemapycs "OO6 3KCTOPTHOM KOHTPO-
1e" ¢ MOMeHTa OMySIHKOBAHHA.

Jo npHBeTeHUS 3aXOHOZATeNbCT3a PecnyOankd bemapycs 3 COOT3ETCT3AHE C
HaCTOSLIHM 3aKOHOM aKThi JeHCTBYMOWErO 33KOHOZATEIbCTEA MNPHMEHRIOTCA 3

TO# 43aCTH, B KOTOPO#H OHH He TDOTHBOPEYAT TaHHOMY 3aKOHY.
Ka6usery MunucTpos PecnySiauxy Bemapycs 3 IBYyXMECA4HbIR CpOK apH-
3ecTd pewleHns [IpaBuTensbcTsa PecnySaukd Beapycs 3 COOTIETCTIHES ¢ yxAIAH-

HbIM 3aKOHOM.

[IpeacenaTteqan Bepxosuoro Cosera

Pecny6auxu beaapycs C. Ulapeuxuit

Anpens 3, 1996



